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Sandor-Nandor.

— A budget vitahoz. —

Nem tudom én mikor is volt,
De régen volt, igen régen:

Hogy el6szor allt ott Sandor
Budget-referensi széken.

S amikoron lellt Sandor,

Balkozépen felallt Nandor . . .
Sandor mindig: haj! haj! haj!
Nandor mindig: jaj! jaj' jaj!

Hogy el6szér mikor is volt,
Nem tudom mar; de akkor volt,
Mikor még sok mai >statesmanc
Nadragocskat hatul gombolt.
Es azéta mindig Sandor —
Es a rim ra mindig Nandor.
Sandor minden-megado,
Nandor minden-tagado.

A beszédje szorul széra
Mindig ugyan az Sandornak;
Csak a szamok uUjak mindig —
Epp ily kénnyl a Nandornak.
Kormanyhive mindig Sandor,
Ellenzéki mindig Nandor.
Sandor Nandor nélkil nincs,
Nandor, Sandor egyitt kincs.

Ha mar mind-az bevalt volna,
Ami jokat Sandor joésla,

Nem is volna Magyarorszag
Senkinek rég az adodsa.

S ha ugy volna, ahogy Sandor

Szava utan jésld Nandor:
Sandor, Nandor és a hon
Volna rég mar puszta rom.

Az aranykor sose valt be
Amit Sandor jésla sokszor —
S héla, az se, amit Nandor
Josla meg: a szorny(i rossz kor.
S ma is szépet josol Sandor,
S tovabb josol busat Nandor.
S csal a Sandor vigasza
S Nandornak sincs igaza.
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Ketten egydltt érnek egyet
Sandor-Nandor régtél fogva,
Berohanvan mind a ketten
A budgeti nagy szamokba.
S ha fordulna végre Sandor
Es helyébe &llna Nandor,
S Nandor mondna a vigaszt,
Sandor czafoln4d meg azt.

Szerepik’ ha igy cserélnék,
Az eredmény egyre menne;
De, ha barmelyik kidélne,
Budget toébb tdn nem is lenne.
Pro és contra Sandor-Nandor
Vagy forditva Nandor-Sandor:
Az a budget-vita rég,
Hogy beszél e két derék.

Jubildl mar e hazdban
Minden ember, minden téren.
Hogy 6k mért nem jubilalnak —
Azt az egyet én nem értem.
Budgetes Heged(is Sandor
S budgetes Horanszky Nandor —
Eljen Sandor és vele
Nandor az 6 balfele!,

Dr. Hombar Mihaly védbeszédeibdl.

ijiA — Tény, hogy sulyos testi
, sértéssel vadolt Maszatlca Istvan
fjai védenczem Vas Istvant a korcs-

mabol joévet megverte: de azon
régi kdzmondasra valé tekintet*
> tel, hogy addig kell Utni a vasat
/Ur-"i gjgd mig meleg, biuntet6 cselekmény
fenn nem foroghat. Kérem a fel-

— Tek. kir. Trvszék! A viis-

galé-bird a tényalladéki jkonyv-

4i ben védenczemet: 45 éves, r. k.

vallasu, biintetlen el6életi és vagyontalan napszamos-

nak nyilvanitja. Mar pedig ezen biréi kijelentés maga-

ban is vadlott artatlansaga mellett bizonyit; hiszen ha

a terhére rott 685 frtnyi lopast elkévette volna, nem
volna vagyontalan. K. f!

— Védenczem Fekete Gabor azzal van vadolva,
hogy nejét verte s hogy ez a verés-okozta sériilésekben
meghalt. Tekintetes Torvényszék! Ki ne ismerné azon
kézmondast: »pénz olvasva, asszony verve jO«? Azért
pedig, hogy védenczem nagyon jO nét akart, 6t biintetni
nem lehet. Mely okbdl k. v. f.!
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»lch kenu doés!“
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4 B orsszem
f Gr. Tisza Lajos.
Hideg nagy ur volt, de magaroél
Még mas emléket is hagyott:
Lattan egy szérnyl pusztulasnak
<dondolt merészet és nagyot.
Honijan az arba délt Szegednek.
Biztatva s bizva néze szét ;
,Szeged le s s — Es e gondolatra
RAatétté életét.
S irn all Szeged s szebb és hatalmasb
Mint volt a pusztulas el6tt.
A hideg ur forré magyar volt —
Sirassuk 6t!
Pater Povedalik Hyacinthus
népparti térité atyanak megjelenései.
Bonum mane. domine specta—
bilis! Tamen adhuc me videt.
Videt et videbit. Grondolog hogy
hall6t krudelis ordinacziot pro-
vinezialistu ? Muszdj franczis-
kanyus szegim baratnag iletet
szigonxltanyi: sovdm kosztba
szenvennyi, koledalnyi jarnyi,
plibanidra nyem Kkimeni kap-
lamnag, deszkan fekinyi, fa-
papucsba jarkalnyi, izs rubaba
szOrib dromedéarnag, melik
nyem tudja tifokdn bujkalnyi
menyorszagba.
Malaczkabol zardabul novi-
cziusok elmentik, atque Ska-
liczbu, egyik masik zardabu paterkak, fraterkdk izs

elambulaltak, Agi volta de genere rustico aut pro-
fessionali, potest esse igém jO csizmadia mester
atque snajder, sicut meus confrater Zdrahal. Séd ego:
homo eruditus, miveltsigezs, tanultsagozs — ugyam mi
lehetnam ha kicsapjak, zavagy kiszekiroznag, zegyeb:
mint ké&lomista rektor? Tudom&m vam hoza. Tudok
inekolnyi, izs klapczikat skutikaznyi, atque alpbabetum
et religionem explikalnyi tét supremam eruditionem.
Nunc est bibendum! — aba rektorogval is egyet
irteg. Had meg hurka, kolbasz, suskiri, izs szip kerek
rektornicska! Credeat domine spectabilis carissime,
nyem is ultima ratio, mint Zrinyi hiizs mondot: sors
bona nihil aliud. Modus optimus vivendi, status pul-
cherrima confertationis. De had azir im migse nyem
leszeg a provincziaba girgacziaba kalomista rektor,
se nyem luterdmus panrektor Liporamba, hova mar
hitdk is engemet, migor viribus unitis jarkaltuk nipar-
tot. Nyem apostatalom. Toltam izs maradok sicuti
sum: barat frater bonus et religiosus. \Y
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Provinczialisnag est facile szegim sub alternuso-
kat molesztalnyi, szekaruvalnyi, izs se ipsum defendal-
nyi quis visitaret eum. si nhonne babét csuha alata
Puchosa fabrikabu nadragocskat, atque caligam rum-
burgianam et caetera alia matéria occulta.

Ki fogja occultalnyi izs experimentalnyi, mit
eszi, mit issza, mit consumet? Hengergat magat
deszka-spriczen ? Kern! De inkab szoros puha madra-
ezon. Utazza via ferrean masodig classisba non in
tertia; izs kupetdba sima léderbir féderen delektal
magat ringatéznyi. De quid ad me pertinet? Vdtam
semper szegim, leszeg semper szegim. Regulat, hora-
kat tartotam, izs tartog, csuhat hordtam; izs hordok.
Papucsot, quando commodus est et sanitas et de-
centia non sit in periculo. Mea vita est mea vita,
semki el nyem disputaihat, mer az a zenyim sola
proprietdsom; zugy is nyics mas sémi. Amid koleda-
log se nyem pro me koledalog. lletkémbil mig pro-
vinczialis se nyem parancsolja. Aztat mar istenkim-
neg ajandikoztam.

A jo flitisztelend(i urat se id nyem hagyog —
muszdj id nyem hanni, mer kaplamkakat mar atkozs
kormam zsandaral hordat csilagnizii toromba. Kosztbu
se teheteg sémit, fiitisztelemdl urnag izs sag muszaj
ennyi mid j6 Katka aszomsag sinalja. Ha mindem jo
sinyalja, ki tehetyi rula ? F(tisztelendl ur babét veniam
episcopalem ed kicsi job kosztra — venia senectuti.
Ha akar provinczialis erilvel elhurczolnyi izs, negalom
obediencziat. Paktalja atkozs kormanyai, hozza zsan-
dart. Zsandarnag levagok fiilit. Szlobod. Olim szent
Péter izs levagta zsandar filit. Had nyem vagyom
in ecclesia militans, nyem patriéta vdgyom in?

Provinczialis akarja vilag cslUfsagra degradalnyi,
mint vot régi zidibe. Kormam ildez idezs bazankban,
mer nipartot sinaljuk, hogy sag azir jarjuk koledalnyi,
hogy nipet bolomdabitsuk.

Hun id igazsag ? Majd kijin. Mar egyet eltra—
falt buntetizs. Czudar nimet bar6 Kloakus mar kapta
szentencziat. Recommendat me domine spectabilis,
had in vagjam ra huszonét. Had tanulja meg noétat:
Discite mortales non temerare fidem.

Kapja signumot Vitkezte hit elem, postea per-
gamus. Statione ad stationem fogjuk mind czudar
kormam-partot Rosenbergaba, Lindovaba izs skuti-
kaznyi. Hala Istemkinek, megim jin zenyim jo vilag:
ennyi, innya, izs komisz kormampartot megcsunyitanyi.

Nye tesig haragunyi domine spectabilis! Nyem
a zidezs kedvezs tekintedezs urat irtek. Habeat unam
satisfactionem thalyanam. Tesig venyi eb(i stanicz-
libd. Bumbum-czukorka vam aba. Migor gyiitem, ve-
tem Régenbdgen = Szivarvdm zsidd botydba. Prudens
et circumspectus frater. Videbam pergelezni diszné-tor
jelemsiget. Zsiros komedenczia utam, ha nyics kon-
fektum, nagyon jé ezukor emisztizs elGsegitenyi. Antea
atque a silvoriumra izs non nocet. Dignetur, accipiat
unum, rubrum vei album. Séd album est contra ven-
tos melius.
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Aprd hirek.

? A korménypart jeléltje Rozsahegyen Angyal
Jozsef. Itt mér aztdn bajos lesz a néppartnak a
korméanyt azzal vadolni, hogy az 6rddggel szovetkezett.

*

* *

W Zichy Janos gr. ur meg akarja fékeztetni
az izgatd szoczialista sajtét. A »keresztény-szocialista*
sajtot is?

o * =

f A 10 milliés vizvezeték nem ad annyi vizet,

amennyi a sajat szennyét elmoshatna.
*

* *
+ Kossuthék csaknem valamennyien benn llnek
a biztosité tarsasdgokban. Hat mért nem biztositjdk a
partukat baleset ellen?

* *

[0 Szapary Gyula grofot emlegetik a kiraly
személye korili miniszteri allasra. Welcerle, Csaky és
Szilagyi a megmondhatéi, hogy Szapary azt az allast
miniszterség nélkil is igyekezett betolteni.

*

* *

Hock Janos is azt irja mar, hogy Dreyfus
artatlan. »Talan csak nem tagja 6 is a Dreyfus-
szindikdtusnak 2« kérdhetné a szent »Alkotmany«.
Reméljik, hogy Hock Jadnos nem tagja a kétszin-
dikatusnak sem.

*
* *

J A ,szellemes“ Lulu a hazban azt kialtotta
Aranyi Mikséanak, hogy 6 is tagja a Dreyfus-szindi-
katusnak. Aranyhvak csak annyi része van benne,
amennyiben Prancziarorszagban most az a jelszo:
»Halal a zsidokral« Aranyi ur tehat el6nyds élet-
biztositasi kotvényekkel kinalja meg o6ket.

* * *

= A fliggetlenségi part a koltségvetési vitdban

nem vesz részt. Koltségmegvetési vitadnak deklardlja.
*

* *

X A papa visszavonta a ferenczrendi szerzet
ellen szandékba vett szigoritdo tilalmat. A ferencz-
rendieknek tehat el sem koll énekelniik ezt a nétat,
hogy: »Megszegem a tila—tila—tila—tilalmat!«

* ‘ *

BORSSZEM

JaNKO. 5

4- A franczia katonakat meg koll védeni! Ez a
sz6 hangzott el a franczia parlamentben. Ez bizony
bajos allapot, ha mar ugy allnak a szegény francziak,
hogy a katonédkat is meg koll védeni Hat a franczia-
kat akkor ki védi meg?

*

* *

4- A parisi divat lejarja magat. Ha antiszemi-
tizmust Berlinbdl, parlamentarizmust Bécsbdl hozott,
akkor Paris elvesztette originalitasat és nem kivan-
hatja tobbé, hogy 6t utanozza az egész vilag.

*
* *

C A bolgar

szegedi dajkat vitte k.

udvarhoz a:

Tehdat még sem

jsziulott herczeg szamara

olyan orosz-barat a bol-

gar udvar. A kis herczeg szamara j6 a magyar csecsebecse s

* *

X A szdsz asszonyok Bécsben jartak, hogy a
helységnevek megmagyarositasa ellen agitaljanak. Ott
pedig nem hagytdk sz6hoz jonni szegényeket. Ez
bizony nagy baj. Mert asszonyndl nem az a beszéd
veszedelmes, amit elmondott, hanem az, amely benne
reked.

* * *

f A miegyetem hallgatéi tintetést rendeztek
Nagy Dezs6 nev(i professzoruk ellen, aki allitélag
nagyon szigord volt irdntuk. A masik nagy Dezs6
szigorusdga ellen soha se mernének tuntetni az 6
discipulusai. N
* *

0 A szélbal passiv. Csendes vihar, szelid orkan,
néma zaj, fagyaszt6 t(iz, a haborgé tenger sima
tukre, nyelvetlen vészharang, dorg6 némasag, zold
szerecsen — mind egyenlé fogalom ewvel, hogy: passiv
ellenzék.

*

* *
| A széls6 bal passiv, tehat fizetésképtelen,
tehat bankroét N
* *

Rend6rséglink ismét szabad-labra helyezett
egy csomé »nagy bilndst«. Nem jé volna mar egy
par férendért — szabad labra helyezni?

*

4- Josika miniszter lemondott. Ures egy minisz-
teri szék. Es grof Zichy Jozsef még mindig nem
utazott Pozsonybol Bécsbe?

*

* *

a Az aszddi gyermek-javito-intézet igazgato-

Szapary LA&szl6 gr. fiumei kormanyzé e hét e\sté Schenk béCSl tanér van klszeme|Ve *

ism ét Budapestre érkezett. Szoval: az uj kormanyzoé Gr Buda-

pesten fog telelni, tavaszolni és G6szdlni.

*
« 2>

nyaralni,

— Dreyfus-14z tolti el az egész vilagot. Mindelﬁ%

izgatottan varja, mi lesz ennek a vege? Csupan maga
Dreyfus nem tud errél a betegségrél semmit. Es még

*
* *

© Schenk tanart a szt. pétervari
kérette.

udvar maga-

° *

f A szinhazban »Folt, amely tisztit« A varos-

azt mondjék, hogy az Ordog-sziget kiiméaja veszedelmes! héazan: »Viz, amely piszkit.«

* *

©gsaie.s @90
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B orsszem

Tlnddések

Seiffe.Tbiite.ine.'r Solomontixl.

O Ho ed kereskedire oztot
manjak, hojd nem aktiv:
okor mir todnok, hojd pasziv
és ez von o legnodjop boj.
0 szélbdl aresdgok begyelen—
teték o paszivetast. Hat mikar
kérnek mogok elen o stidiit?

O Oz eszibe joijo nekem
ed onekdot o Ajzigl Wasser-
steintul, omi valta ed koser
zsidu popniuvendék. Edszer,

niikur o robinos nem valta uthon, 4 bemente o fiotol
robinosné szobajaba. Oz épen sziindirigte o fatelbo.
0 Ajzigl oio sompolngta mogat és odto neki ed poszit.
0 oszongy filijed: »Ki 0? Micsede kekkség von ez?* —
O Ajzigl ijedten monja: »Bocsanat, bardén! Salat-
koztotn mogomot . . . mivjart elmedjek . . . * — O robiné
maéanja : »0z elmenésril sz6 se nem von, honem ed
szemtelenség morod mégis!* — 0 szélb6l aresagok
edsztre elnémoltak. Szi se nem von rolo, hojd kivdn-
jonk. hojd 6jro megszuloljonok. Honem o szélbd-part-
tulmez von mégis ed megbacsathototlon valolot.

® Meég obul o dicsu karbul, omikar még egzesz-
tiroztak o Koséth-part, o fogoilenség-part, o nedvenoczos-
part és o Ogrom-part: sokszor oz eszibe gyototo nekem
o Dalfi Olanzlock, imi mente ledngyntziibe és vite
segetségre mogavol o Dédi bacsit. Pompéas traktement
valta a lanjas liazbo és o Dalfi igen édesnek tonalt
o fiotol szép menoszongyt és ete is hozd harom tanyér
kampotot, ogy, hojd mikor késin o bécsival lefekodlék.
mogokot, ed hosonszenvi kotesztréf falébreszUt o Dalfit.

»Juj I* kojébélto ful o viilegéngy. »DO6di béc'-i, ne
elaroljon engimet. mert okor vige vxlna o fénjes par-
tinok!s — »Ne féljél mngodot te csocsi omi voty,*

nyoktotot itet o bacsi mek. »Mogomro veszek* —
Riigel el is ponoszolkodjo o D6di béacsi o onydsnok.
hojd hat id-omod ... ne vegye ti'de rusz néven . . .
0 mar Ureg ember . . . megtiirtinte o molér, no!* —
Monjo o mami: »Paketell!l Sahose ne bdsoljvn mogat
ezen rojto, D6di bacsi. Kovorgolok mogéanok finom bar-
iévest!» — Mikar sziircsulget o Dodi bacsi o kilemetes
fristukt, mirgesen aljo elejibe o Dalfi és fiilknjebaljo :
»Ed skandal, so wahr ich lel! En rojiom esik o
koteszr6f mek. és U eszi o bariévest!* — Dill-dall o
Ogrom présig. 0 Galtor mente kirisztul o kotésitro-
jon és o Miklis szircsili o partelnikségt. (Nalo
morodjon!)

® »Nem jatszok tlbet !* mondto o Sméaje Appel-
grin. »Pechbe vodjok!* — »Mért hogyol te el o kart-
jat? kérdezi tile o JOki Flatinfleck. — Felel o Sméje:
»Nem én hodjok el o kartyat. O kartjo hodjo el engi-
met!* — Bimm-bdmm o Ogrom aresdg. *Vi*zovono-
lom mogomot o part-élettil '* monjo ii- Pedek o part
vonolto viszo mogét utile.
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O »0 modjor intelegencz jiinge és romlot!*
monjo o Ogrom aresag. Eriil r4 oz eszibe jotjo nekem
0 miime Zalde, omi valta ed gizdog, de todotlon oson-
sag. Edszer, mikur o zsinegégbo ment, fidjelmeznek
Utet, hojd o imadsagas-kinvt fiilfardolvo tort o kezib®
»Niedertrachtig!* Jcojebaljo ful. *Ozok o hoszontolon
selidek viszajarul tettek o kezembe o kinvt!* —
Gigesz—gagesz 0 Géabar aresag is. XJ is filfordolvo
tortoto kezibe o piletikt és o hozoi inteligenczt va-
duljo érte.

Dics6ffy Lorand mdsora:

Kedd : Folt, amely tisztit, vagy Le a ruhatisztitok-
kal! avagy Az orilt spanyol.

Csutortok : A létért valé kiuzdelem vagy Sanyiro
Vendel élettorténete.

Szombat: Maritta, a korsés madonna vagy Adj
innom rézsam !

Vasarnal»: A bohemek, vagy A banda.

Kép-rejtvény.

Megfejtési hataridé febr. 13-a

Jutalma: egy példany az 1898-ra szol6 »Kvéta*

naptarbol. .
A »Borsszem Janké* 1569.
rejtvény megfejtése :

(1.) szaméban kozolt

Az Emke k&véhazban var az én kicsinyem.

A 444, megfejtd kozul elsének sorsoltatott Ki
Meruch *) (?) Aladir, Gy6r Kiadé-hivatalunk el6tt mint

el6fizet6 igazolvan magat, az 1898-ra sz6l6 »Kvota*-—
naptar egy példanyat atveheti.
*) Nevet olvashaton szokas Kiirni.
A szerk.

aval szt

eqbizsdbdl, az ISZT témogatés
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Ne egyél a tudas fajarol!

Chcrin-Adam és Emmer-Eva kilizetése a bizottsagi paradicsombol.
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8 Borsszem

Ongyilkos mdivész.

(iyaszfeketére Talnak a szinek,
Mert az ecset kihullt a kezébdl.

S jobban lever még szava a hirnek:
Ki is fogyott rolt mar a kenyérbdl.

A levegbnek mestere mért nem
Elhete meg csupan levegobiil 1

Sirjunk mas okbdl is e bohémen:
Elni sem birt 6 levegd nélkiil.

A ,Borsszem Janko“ tarezaja.

Hatezer czimbalom.
— CsUnya reklam czikk. —

Ne csupan Karolyi Istvan s Apponyi Albert
grof urak dicsekedhessenek vele, hogy el nem mon-
dott beszédjeik feltlinést okoztak a sajtoban. Télem
se vegye el annak jogat senki, hogy a belém szorult
pohar-koszontéssel ki ne élljak a kozre.

A Schunda V. Jozsefnek, az orszag-vilaghiri
hangszer-gyarosnak, a czimbalom Stradivariusanak, a
tarogaté Allatijanak tnnepl6 lakoméjan ltink egyitt
vagy 200-an; s midén épp nekivagok, hogy szém fon-
tos beszédre emeljem: megdorren a sok eltolt szék s
bekdvetkezett a megvaltd asztal-bontds. Csak egy
percczel elébb s a mélyen figyel§ vendégsereg eldtt
korilbelul igy szélhattam volna:

*

»Amott ldtom Katzer J6zsef szics-mester baré-
tomat. Ugyan azt, aki az ezerévi orszagos kiallitdson
a polaris hézikot mutatta be nekink, mely mélté volt
ra, hogy az eszkimd csaszar palotaja legyen. (Derilt-
seg) A 6000 frtos kékroka-b6r gazdajat arra kérem,
Unnepelje most velem egyitt a 6000 czimbalom épit6-
mesterét, s e végbdl engedje, hogy hozza szélljak.
Hozza szélljak abba a gyonyord irha-kastélyba, melyre
most valahol az északi fény sz6rnd tindokl6 sugarait,
ha kegyetlen kézzel szét nem szedte volna bajos alko-
tdsat. Ha hozzd nem, tehat — a b&séges magyar
nyelv segitd szarnyain — ra szallok. Felszdélitom a
bundat, éltesse velem egyiitt Schundat (Deriltség
Gs taps.)

Emlékezéssel koll kezdenem.

Vagy 20 évvel ezel6tt a szegedi iparm(i-tarlatot
megnéztem én is. Még akkor nem volt rekonstruélva
az orszagnak nagysagra masodik varosa s 6romoém
tellett vidam lakoiban, akik az6ta haz-héazaldknak allot-
tak (lgaz!) mert megannyia kinalgatja most G&sei-
nek uj-keletli fészkét. A tarlaton egy tokéletesitett
ezimbalmon akadt meg a szemem. Egy barna mivész

©gsaie.s @90

Adigtals véltoza

Janko. Januar 30. 1898.

y HEATRALIA.

Nemzeti Szinhaz.
»N6k az alkotmanyban.“

_— Téth Kalm an utan rendezték a szaz asszonyok. —
*
»Sepré, amely tisztit.*
— Echegeray nyoman a f6vérol§n figyelmébe ajanlja: B. J. —

iS's/itliazak mudsora.
Népszinhaz: A vereshajl. (v omap: A sarga csiko.
«.. A piros bugyellaris. e s e : A kék asszony.)
Vigszinhaz: A sz6ke Katalin.

Opera ; A fekete domino. Utana: A piros czip6.

Holnap utan d

kértemre megszoélaltatta. Epp Ggy hangzott, mint egy
tokéletlen czimbalom. (Nagy deriltség.)

Az6ta mekkora haladas! Tulszarnyalta a zon-
gorat, mert négy labon all, mig a zongora csak ha-
rom labu. A szd szorosabb értelmében clavi-czimbalom
lett. Quadripes. Es azonkivil még egy labbal
dicsekedik: a pedallal. Tehat 6t labu. (Folytonos de-
riltség.) Tompité szerkezete nem maga a czigany, aki
a darab végén hasmant vagodik rea s igy némitja el.
Az uj tompitds (magyarul: dampfung) emeli Schunda
czimbalmait a legtdkéletesebb hangszerek soraba.

Az imént hallottunk egy zenedarabot, mely azt
bizonyitja, hogy, ha muszdj, lehet a ezimbalmon czi-
terazni is. Amolyan ausgleich-zene volt, provisorium
nélkul. (Falrengetd taps.) Pedig egész igaz val6jdban,
a czimbalom a legmagyarabb hangszer. Hangjaibol
mintha Pet6finek, legédesebb dalai fakadnanak. Halla-
tara elfogodik lelkem s csapongé szemem el6tt fel-
tinedeznek a csarda romjai, melyek helyébe valami
kegyetlen, minden poézistél elrugaszkodott vallalkozé
150 léerejli gbézgéppel, s 500 munkas 1000 kezével
dolgozd bérgyarat épitett. (Szérnyiikézés balra.) Latom
a pusztan végig szaguldd ménest, a szilaj csikost;
hallom a pasztor banatos furulyajat, mely nem jar
klaplira, mint a Schunda széz-billentylis flautaja; ott
kanyarog el6ttem a Tisza, partjan a hivogato flzes-
sel, ontéseiben a mélabusan suttogd nadassal. Folotte
replil el a darvak V betlje. A czimbalom szavara
rajzanak el el6ttem e képek.

De Schunda itt meg nem Aallt. Hangszereihez
nem csak Petéfinek, de Voérésmartyn&k s Arany
Janosnak is van koze. Elhagyott pinezének, beomlott
padlasnak lomjaibol-e: egyszer csak el6kotort egy rég
feledésbe merilt fuvé-hangszert Folismerte benne azt
a fa-kirtét, melynek riadasa forr6 csatara keltette
a magyart, hogy hazajdnak Kkivivja a szabadsagot.

Ez volt a tarogatd. Koltogette kialudt lelkét s
addig-addig, mig diadalmas zengésre ébresztette. Koz-
link ki ne hallotta volna édesen fajé megilletédéssel
banatosan 0©blégetd hangjait? Képzelmem odaszok-
ken a Rakos mezejére, melynek rugalmas gyopét:

Napkelet ifjuinak dobogd paripai tiportak.

aMEK Eqyesiiet (tip:/mek.oszk hulegyesulef) megbizésabd, az ISZT tmogatéséval késziit
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A ,,Botond Bardja.”

Az egész vilag tele van Zola nevével. Siirgdényok
érkeznek minden fel6l. Magasztaljak a bator harczost;
Unnepiik a szabadsag er6s védgjét.

Minden nap Zola. Egyre csak Zola.

Mit tett 6 ? Miért e nagy h(iho ?

Egy »Aurora« nevi zuglapban nyilatkozatot tett
kozzé, melyben a franczia korményt megtdmadja. Ez
az egeész.

Mirélunk pedig hallgat a vildg. A mi
sdgunkrél nem vesz tudomast a kozvélemény.

bator-

Pedig a »Botond Bardja< egy alkalmat se
mulasztott el, hogy hangzatos szavat fol ne emelje
a vildgszabadsag érdekében,

A »Botond Bardjac volt az, aki Bismarckot

nap nap utan megleczkéztette mint egy iskolas fiut.

S elsorjaznak el6ttem a Rakoéczi hadai, a vitéz
kuruczok, e mi draga nagy fejedelmink h(i katonai.
Az 6s6k, a h6sok sergeit is hallom, amint zugva szalla-
nak 4t a rénadn s middn eleitek a foldon, feltdimadnak
a légben s ott folytatjdk csataikat. (Zajos tetszés.)

E benyomaéasokat, hdlgyeim és uraim, e képeket
és latomasokat, a multakat feltamaszté e legmagya—
rabb érzelmeket ennek a cseh embernek koszonjuk.

Mert cseh filnak jott kozibénk. Talalt is
akkoriban itt atyafisagot, de amely nem a mi zenénk-
rél gondoskodott, hanem inkabb arrél, hogy benniin-
ket megtanczoltasson. Bejott a cseh fil, s révid idén
nem csupan szivében lett a mienk, de nyelvében is.
Hallottuk mindnyéjan magyar beszédjét, mellyel sze-
retetiinkért, osztatlan elismerésiinkért mondott kdszo-
netét. Minden ejtett szavaval bamulatunkra s lelke-
sedésiinkre szolgalt. Nem csak sz6 és foglalatra, de
hangra is magyar volt az minden izében. Az § szive
is az a tokéletesitett hangszer, mely hiiségét, magyar
emberségét tarogatja felénk. (Xagy éljen.)

Igenis: az 6 magyar emberségét. Olyan id6ben,
middn egy végzetes mozgalom még a (mély meghaj-
lassal a f6polgarmester ur felé) még a budapesti
vizvezetéknél is mételyesebb aramlatokat ont felénk
és kozénk: szdzszoros érdeme — ennél is tobb,
dics6sége e férfilnak, hogy munkasai az 6 atyjokat,
testvériiket szeretik és tisztelik benne. (A szomszéd
terembdl bedzonl§ munkasok véllaikra kapjédk az Unnepelt
fénokot.)

E hevenyészett czimbalom-sz6lé utan pedig ezer
tdrogaté-erdvel harsogtassuk : éljen Schunda Jézsef/«

*
* [

Ennek a toastnak elmondasat mulasztottam
el én.

De veszett czimbalomnak Ut6je kerilt:
tam itt, s ez nekem jol esett.

Persze, hogy a nagy reklamért nem maradt el
a méltd jutalom.

elmond-
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AKi az orosz czarnak harsanyan oda kialtotta: »Sza-
badsagot, uram, a népnek — és alkotmanyt!«

A »Botond Bardja* megmondta az angol kiraly-
nénak szemtil-szembe a nézetét, hogy a keleti politi-
kaja gyarlo, hitvany. Megmondta a torok csaszar-
nak is magyaran, hogy az oOrményekkel bénjon
emberségesen.

Es mégis Zola lesz hiressé egyetlen nyilatkozata-

val. Halatlan a vilag!

yVIUFORDITASOK.

Fank — unser Baum. — Apacza — der Stock. —
Akar - der Arm. — Tejfel = az 6rddg. — Wegweiser =
elutasité. — Buta — vaj. — Oszinte barat = Er ist fast ein
Monch. — I'l, = Ein anderer furchtet sich. —

Katz Jozsef ur, akihez szallottam, akkora jeges-
medvebdrt teritett alam, mint Ugocsa-varmegye.
A jubilans pedig 10 db. 6000-ik czimbalommal ajan-
dékozott meg, Ugy hogy imadott gyermekeim, mint az
ausztraliai busmanok, egész nap sem miveinek egye-
bet, mint hogy pifélik e zengd szerszamok hdrjait.

De az unnepelt férfid itt meg nem allapodott.
Egy régota kegyelt szandékat végre valora valthatta.
Szurta a szemét, hogy Sanyard Vendelem csorba

klarinéton fujja el szelid panaszait. Kapja magéat s
hatalmas szal tarogatdval ajandékozza meg, elvarvan
a magyar kozonségtol, hogy a megfuvasara szikséges
er6sebb szuszhoz is megadja neki a médot. Katz ur
sem maradhat eL Pompas bekecsbe bujtatja a sze-
gény diurnistat.

Vs. B.

Adigiélis vétozat a MEK Egyestilet (nip:/mek.oszk huleqyesulet) megbizésabdl, az ISZT tmogatéséval készi
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A circumspectus férj. Viczméndi Kalemburszky  VicziMd

szo6ficzaviczamodasai.

(o »Kozpontic riejenen.)

arairal

? Don Carlos spanyol tronkovetel6
varakozé allaspontot foglalt el. Neki
Spanyolorszag jelenleg He-Kuba!

? Ha a parisi eskidtszék még Zolat
is elitélné, akkor Prancziaorszagban
nincs 2-<i7is-szabadsag.

? A félhivatalos sajté a Jésika b. mi-
niszter lemondasaban semmiféle politikai
momentumot nem lat. No, a ko6zbnség
maf lat.

? Kényes helyzetbe jut a franczia
eskudtszék. Vagy elitéli Zolat, vagy
vall szint.

Filetlen gombok.

Ellentétek.
*— A Nemzeti Szinhadz vasarnapi s/inlapjai. —
D élutan E ste:
A fény Aarnyai.Folt, amely tisztit.
*
Talalés mese.

Milyen nemd a »p* betd ? Himnemd, mert

azt mondjak, hogy kanapé.
*

Sajt6hibak.
— Magyar Ujsag, 1898. jan. 16. —
— Tudom , tudom , hogy m it akar mondani,

hogy szeret, hogy el akar verni.

X . groféknal késé éjje lig tartott A zsa-
rolas
*
A széonok dorgé szaga elhalatszott @AZ utolsd

padokba is

Weiberle, geh Du vora’ —
Du hast das Schéns Rockle a’! A térok szultan a Aasat megfosztotta m in -

den mikodeéseétdl

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik
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Mihaszna Andras

szélkes—folvarasi m. k. rondér szemlélédései.
Rigmus az harminczhat utczai esetril, a Rozsirul. mdg

ogyebekriil. —
No lid*, mit hajtok Maié
pajtas?
Mit prédikdlok szin-
telen ?
Nem-é€, hogy az sebds—gyors
hajtas
A Idnagyobb veszide-
lem?

Akéar hogy rostellom —
hijjaba !
Mit kélpes lap mond,
szent igaz:
Szilagyi ekczellencziara
Maj' rahajtott egy vad pimasz.

Hogy is gonddta von’ a zembor,
Mig posztjarul szétnéz — hogy is
Akadhat mar olyan gazembor
Sebes—gyors hajtast kocsis ?

Ha tortént vOri a Zandras utjan,
Nem volna az csudalatos.

De Hlyet az harminczhat utczéan!
Megallj, megallj, utalatos!

»Andras /« — szolt 4 fegyelme — »Haptak!
Tudom, kend érdemds személl.

Bocsulém, mint az rondnek aptyat,
Kend ész, tapéntat és eréll!
J f,

Moég oszt’ kollegdm is. Kimondom.
Hogy erre biiszke, folteszem.
Mert hisz' nékem is az a gondom,

Hogy orszaghazban rond, legyen.

Nehogy talan tilosba menjen
Hon-atyja, mint a vad csiko:

Vigyazok én. A zorszdg engem
Azért fizet — szd6 ami szd6!

Fiakkeros ha eltiporna,
Andras baratom, engdémet:
A zorszag rondje dillne porba,
S rond nékin orszdg nem lI6het.

Vigyazzak hat eztan is . . . jol van.
Sebaj! Nem volt nagy a hiba!*
Majd igy végezte bucsluzaban:
*Ehol egy szél britannika/«
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Nagy ész, kebel'! Mindég dicsérém,
Ameddig kétagl 16szok.

S hogy mind-ez igy esttt — no kérém:
Hitet r4 barmikor toszok.

Keblembul folszakadt sohajtas:
Ezuttal nincs hat semmi baj.

De lassuk numeradat, pajtas!
Sebes—gyors hajtast bivaly!

Ha a mariunk vas is — szivink nem ;
Veéliink beszélni is lehet.

Akit ma ériink szennyes b(inben.
Holnap — al6 mars! — elmehet.

Racz kis kiraly vigasztalgjat
Markom kapéra csipte mog.

Hej, az is mar — az istall6jat! —
A frarnya tudgya hun lebog!

Titkarossa, ki a budigak
Sok titka mogoétt alldigal:

A csapdankon kénnyen buvik at,
S azéta masban santikal.

A lanyok anyjat is kiszodtem
Bibor-parnas, lagy fészkiGul —
Most nagyokat kaczag folottem
Es az ablakjaba Kiil.

Tulsdgos b6 az ész mi bennink,
A tapéntat és az eréll —
Mindég rondot, szabalt ha mentink,
A ni'sszaju mégis beszél.

Kar vesztogetni ra csak szt is —
J6l tudja a korvélemény:

A fo-fo blinds a vak kodis
Aztat késérem most be én.

A konydrgésvél mit sem ér, €,
Nem lész pardon, de semmi se!
Hlvésre megy kend vakom — m. m.
R. m. am lénnyie!

Czégjegyzések.

Parisi parlament. (Fé6uzlet: Becs. Kézzelfoghatd

argumentumok tara.)

Czégtorlések.

Kliensék. (Aktiva: oo. pasziva: 100,

Jbésika Samu b. (Betegség m iatt minisztérium zarra.)
Czégvaltozasok.

Szasz asszonyok, (A férjek politikai haztartasabac

ezégvezetiJi jogot nyertek.)

(eze16 1t Obstructio. Cs6d.}

Passzivitas.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Diak ismeretek tara.

— Terjeszti Bukovay Absentius. —

— A tot, récz és ru-
muny nemzetiségli polgar-
tarsak ismét fészkel6dnek,
mivel, igy mondjak, sokat
buktatnak el kozulok a
szigorlatokon. No hat, nem
is kollene 6ket megbuk-
tatni, hanem az Egyetem-
rél kibuktatni.

»Mikor leszel mar
doctor juris?« — kérdezi
egyik levelében az ore-
gem. — »Legyen nyugodt
kedves apam« — felelém.
»HalJékainak volt tirelme
70 évig a doctori czimre
varni, nekem se derogal-
hat ugyan-ennyi id6.«
kedvéért e napokban a

tételes szigorlattal probaltam szerencsét. ime néhany

szemelvény feleleteimb6l. — Mihaly a rector: Hany-
féle birésagot ismer? En: Kiralyi birésagot és
becsuletbirésagot. — Nagy Ferencz: Kik birnak

Magyarorszagon valtoképességet? — En: A vizs-

gazott as képesitett valté-6rok. — Saghy: Mit ért

on, jelolt ur, ingo joszag es mit ingatlan alatt? —

En: Ing6 jészag alatt értem a kaszirn6t, ingatlan
alatt pedig az uzsorast. — Zsbgdd basa: llusztralja
nekem egy alkalmas példaval a kar fogalmat. — En:

Kar p. o. az, hogy Benk6 Rézsikat letartéztattak. —
Az ilyen feleletekkel, azt hiszem, eléggé bebizonyi-
tottam, hogy van bennem jogaszi észjaras.

Fétiszt. Btbh Minikéin Czicz®szbeiszer

atkozodasai.

szornyd

Nojd ki esse le o tied

szivedrél o tied tydkszemedre!
— Sopan csak o vendégfogod6-

bon varjdk tigedet vendégsze-

retetei !

Ledjal te oz Ulszes szinde

katusoktul o tiszteletbeli togjo!
— O Bércze kopetangy ore-

Bag idj 6dvozoljon tigedet:

»0 viszontlatasrol«

Isten laso o te lelkedet!

Ne holljal te oz én atko-

zedasomot!
Mengyei junilriket élvezél te!
Ne okodjonok ra o tied rejtukudre!

— Sokordlten monjal te ed paharkiisziintéeben:
»Széllok az Urhozl«
©egative,s ®® @) Adls vilozata VEK Egyesi

e (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabal, az ISZT tamoga
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ifiagjaiA.
— Xjloyd.-fea.TrétL4iz'bSLia- —
Schmalkopf. — Holotél, hojd o Escompte-bank
megvete o Wormodvort?
Plattfusz. — Mé-ér? B
Schmalkopf. — Hojd ed ju Ozletre ledje neki
kilatas.
Piattfusz. — Ns?

Schmalkopf. — N6s, hat nem kilatas ed ju Ozletre
0 Kereskedejlemi bank, omi von schrag vizevi?

Sanyaro Vendel nydgései.

— Ha az ellenség varait éhséggel lehet
legkénnyebben bevenni, akkor mért nem
alakitjak a vartizérséget diurnistakbol ?

— »Te Dénes« — mondom a kolle-

gdmnak — »igazadn nem értem, hogyan
képes Malakné 4 tal ételt 10 Tor-ért
adni?< — »En inkdbb azt nem ér-
tem« — mondja 8 — »hogyan vagy

te képes ezt a 10 kr.—os 4 tal ételt elfo-
gyasztani?*

CSODABOGARAK,

— Régi, de mindig mulatsagos. —
(»A mi zaszlonk« m. é. 51. sz.)

Fegyveres katonatol kisérve, egy oreg, banatosképii asz-

szony lépett hozza s atnyuijta neki a kezében tarto tt irast

reszketé hangon mondvan:
(Folyt, kov.)
*

— Oriasok. —
(»Reggeli Uje.« nov. 13))

Egy négy emeletes hazaspar viczének kerestetik szabad

likassal.
— Blcsuztato. —
igy bidcsiztatja el kim ait laptarsat a »Csongr. Koz-
l6nyt* a »Csongr. Lap.«, még pedig elsé czikkben:
E Ifog benninket a szomorisdg, s igy a helyett, hogy
6rilnénk, banatos koénnyeket hullatunk
Gyasza van a magyar hirlapirodalom nak, igaz, hogy

rakonczatlan, fékevesztett, talan zabi gyermeke hunyt el de

az a tény, hogy volt és

k('jZ('jS sorsot, hogy t. i. ha barmik vagyunk is,
Ieszunk,amlbdl\etlunk. sth .

nincs, m égis eszinkbe ju tta tja a

elvégre is azza

*

Asaval kesziit
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— Csodélatos leanyz6. —
A leany nem mozdult, de erdteljes karjainak korvonalai
tisztara kifejezték banatat. (¥ZOlA: »az Allat az emberbenc,

fordit. Z. G-y. 59 1)) *

— a» nyomda titkaibél. —
(»Budap. Hrl.i 333. sz.)
Az iv-utczai rablogyilkossdg. s fekapitany koroze
levelet bocsatott ki a gyilkos ellen, mely igy szo6l: a székes
f6varosnak egyik ékessége lesz az Erzsébet-varos uj plébania-

tem plom a.
*

— Szerelmes levél egy jambo-énekeshez. —

Nagyreményd t féri jampo szép pajusz fan makanak
vekede gibotorfe én szerelmes ledem m aka pajusz en fes sza-
kagyné vagyok seredem a jampo . . . szivempo6l jampo jampo
jam po ja ha daczol ha danul ha kacsit ram — — — jam po
jampo ciki caki cak — — — t. ur a masik jampo m orita a
maga nefet mek mer én nem tutam maga magyar jampo ha

zeret egy gicsi agor maka irjo nekem zép t. és meg nyuktatja
a szivemed jam po jam po zép gépel van a feji nyukhatja ra
tsokolo maka zéppajliz jampo jampo ciki ciki cak . ..
4 +
sza kagyni.
S|by“a Harm adik kiulde -
ményét is elégetitk. Meg va-
gyunk nyugodva, hogy ezért
Rém a le nem dél, sem rab-
igaba nem gorbeéed — H. n.
On nem szorult ra arra, hogy
kildem ényeinek ritkasagaval

bizonyitsa azok jeles voltat., —

L B A joizid tréfanak sorat

e jtji k . - Sznts. A Sima ur
lapjaban ajalkozo fogorvos ur stilusatol megfajdul még a
hamis fog is — R A . A masodikat. Scrbl. Ha a »8. T.
Kozugyei*-ben még saijtéo-hiba sem volna, ki olvasna ? Tarcza-
kézleinényének ez a paszusa »A fene csendil, a parok lassab-
ban jarjak=+, kifutja egy h é tig tarto deriiltségre . — B I
A kommentaros vers nem hat. Rajzolasra késdn érkezett. Har-
madikban majd megvalik. - Y 0 A héten mind egy szalig
sikerilt —G Y.Kényszereden hasun\al.—G. Gy.Beporo»
zott kéziratot nem olvasunk el — Szghgy. Azt a jo német
fotografust elég volna ra figyelm eztetni, hogy »Fény gebeszetti
m G terem * nincs helyesen magyarul. — H S. Nem jart dre-
sen. —Sy \] Bég megijelent a Mékélg Bérezi naptardaban.
Tiz év mGlva m ajd az ez-idei ».Strofa«-naptarboél fog szede -
getnil — Egy OIV.Csodé\alnsképen marakkor meg is voltrajzolva
az on képtargya az »ald valdé« mondéassal. De azért az ilyesm.i
ne csiggessze kedvéts kildozzon mentiltobbet. — Koéozgazda.
A »M agy Ip.« jan 16. sz L L ur tollabol a kovetkezdt ko zli:
» Az osztrak fels6-bé6r, meg annyi egyéb kialfé Idi borfajta,
mely régentén idedalja volt a bokereskeddknek, im m ar elvesz-
te tte nim busat.« Lueger, Strohbach s Vergani urék ennek épp
ellenkezd6jét bizonyitja k. — Gy$ Orémmel ldatjuk a hosszabhb
szinetutan. Egészségére is valt az —VaradienSiS.Az csak Ggy
hatna, ha @ fotografiajat koézolhetn6k. — ,,Gy6ri lev.* Koril-
irassal @ m daltkor m i is kozoltik. — L M . Enigm atikus kérdé-
sére szivesen valaszolunk Onon all, hogy kihivelyezésével
meg legyen elégedve. Jo6jjon I — D.a levél mnlatsdagos. Azonban

nemcsak magan, de kényes foglalata is lévén, nem foglalkozhatunk

vele - K. B Nem tudunk arabusul. — . K e H " M ulat-
sagos De hazassagi titkokat nem szelldztetink. — N.L. E gyik
sem jelentmég meg. Nem is arra valok. — ,,Jigyvrd“.F D. wur
»szédzadvégi Ro6meobk« ez. elm efuttatasaban igy kialt fol mély
meggyézodéssel: » P szanjuk azt a ddhongt 6riltet, aki
el6bb magat, azutan az apoléjat o6li meg.* »Tehat analizal-

JANKO.

junk l« folytatja az ir6 s tovabb csapong,

a mondatat bontogatna elemeire. K i
bél az hogy az 6riltet ne szanjuk
az éapoléjat. — L,Fis. Mgyrszg.* J6
K. t. » czim ét! — Mltn Arra az

szony a magyarhoni Gjsagirok segitd

zsurnalisztak bizony béven raszolgaltak.

13

a helyett, hogy ezt

silne pedig a mdveleté-
akkor, ha elébb 6li meg
az hazi szolgalatra —
1000 ftra, m ellyel R asz-
egyletének adakozott : a

sabb reklamot, mint kapott ez az érdekes

hogy megkésett. — Tobb kéziratrol

ajove

n

Kevesen kaptak zajo -

s. — Rpkny. «ar,

szamban.

Felel6s szerkeszt6 CSICSERI BORS.

* Felhivjuk lapunk t. olvasdink szives figyelmét a Borsszem

januar havi mellékletére, a budapesti el6kel6 ezégek jegyzékére.

898-ki arjeqyzeke,

megjelent.

HALDEK

magnagykereskedése

Jozsef foherczeg 6 oséaz. és Kkir. fensége

udvari szallitéja.

B UDAPEST,

I"arol37--Is6éna.t
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3,

szam .

Janké



goztatnak. 2748

Czemy-féle keleti

rozsate

tf,fU t (Ortentalische Rosenmlich)
.17 oly meglepéen ude, tiszta,
Lid ikl f

fiatalos arezbdért

’ kolcséndz, mely semmi mis szer altal el nem érhet6; Kitfind
V a I O - hatasa majlolt, “szepl6, porsenések, beraika. tulvéros arci s a bér

minden tisztatlansaga ellen, megsziinteti a sarga vagy barna

i i - L arezszint s egyarant alkalmas minden testrészre. Ara 1 frt.
di franczia kulonlegességiek (6v- . P

szerek) csakis F. Bergpueran Balzsamszappan hozza 30 krajezar.

fils leghirnevesebb parisi gyarostél ~ Torvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgalt és valédi

legel6nydsebben beszerezhetbk mindségben kaphat6
P0|gér Sé_ndomé_L ANTONJ. CZERNY, Becs, T
Budapest XVIIL, Carl Ludwijstrasse 6. (sajat,hazaban) és I., Wallfischgasse 5.

, . Szétkuldés utanvétellel. Prospektus ingyen és bérmentve. Rak-
V||., Erzsébet-korut 50. sz. tarak a nagyobb gyégyszertarakban és illatszerfizietekben.

. Rés’zletesl képes élj__egyz_ék Féraktar Budapesten Torok Jozsef gyogyszeresznel
ingyen és bérmentve kildetik. Kérjenek csak C z er n y-féle készitményeket. 2731

E ozimre Ugyelni tessék.

Bulldogg Nemezi .
Gldvegrgevolver csak g Csak f I a t a I embe reket

érdekelhet tudni azt, hogy t.

parisi Dr. Boiton-félc Injerti6 Orientdl

mar nehany napi hasznélat utdn megsziinteti még a legrégibb bajo-
kat is, folésleges tehat »antal-olaj vagy oopalva-balxaammal ki-
sérletezni, melyek csak a gyomrot rontjak. Egy ftveg ara 1 frt.
Féraktar és postai szétkildést Zoltin-féle gydgyszertar Budapesten,
|bértaska szijjal és tolténnyel 5frt Nagykorona-utcza 23. Tovabba Térok-féle gyégyszertarban. 173

Foldessy L.

Muzenm-kérnt 3. sz. 170

ey o R T A e s ek oy 1f0r|ntja Diskrét betegségek elle

Azért mert mind a VAczi-utczai Blum Sandornal doi- mindenkinek van, hogy maga- legmelegebben ajanlhaté o739

maganak kellemeteskedjék

A valamint minden gvongeségi allapot Forduljon tehat mindenki
Idegesseg 654 mely kimerits szellemi, vagy testi ! \

Sargasag munka kovetkezmenye, eaoversab- \Wajtzner fényképészhez,

IdeggyOngeség Ara s forint# 1freért készit

E tvégytalanség A Erzsébet-korut 20.sz. L em. ideg s nemi betegségek szakorvosanak

Hydro elektrotherapial rend. Intézete

Budapest, Teréi-koérut 44. as. |. em.

(Neurasthenia) wsenn ey o Makart-fénykepet.

$chwanen>A|>otheke, Frankfurt a. 9L

Hagyjatok fol minden remenynyel,

monda Dante, s6t még 6 elbtte is csak Ggy volt, ha folt esett a ruhdzatunkon. Ma mar més-
kép van minden; veszink egyszerlen »Opal*-t és egy perez alatt a folt elt(inik, mintha ott
sem lett volna.

§9 ** 0 p MLj 4P §

a legjobb és legolcsohb folttisztito viz. Eltavolitja a foltot és a megfakult szint is Gjbdol eredeti
allapotaba igazitja.
Féraktar Magyarorszagban:

< ,»Csillag* gybégyszertara,

Dr. A. R O S ENBER G SA ND O R Budapest, Kerepesi-ut 43.
Nagyban: Detsinyi Karoly, Fiird6-utcza 10, Detsinyi Frigyes, Marokkoi-utcza 2., Molnar és Moser, Kossuth Lajos-utcza 9.
Kicsinyben a legtdbb gyogyszertarban és gyogyfiikkereskedésben. 210
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Udvarlas.

Kisasszony. (— Gyenge czélzdssal). — M ikor szokott
6n ebédelni Schwarz ur?

Udvario. Illyenkor délben. Csakhogy ha kegyedet I&-
tom, elmegy az étvagyom .

rekedtség és elny&lkasodaa ellen legjobb hatdsa szera
RETHY-féle

pemetefd ezukorka,

mely ezen bajokat gyorsan megsziinteti. Kaphato minden
gyogyszertarban. Egy doboz dra 30 kr, 5 dobozzal 1 fit
60 kiért bérmentve kiild 250

EETHY BELA

Csak akkor valédi, ha minden doboz fenekén aldirdsom lathato.

A legfinomabb hyglenlkus
V4 = - == - V4 - -
Parisi giininnariikat
ajanlja egészségugyi és orvosi czélokra az 1866 6ta létezd
gummiarugyar

*T. IV. Sehmeidler
k. und k. Hoflieferant 43
Wien, VII.,, Slirtga»»« Xr. 19.

taulenschub

— D«atache» Baichspatant. S=

patentirt la allea Caitarataates.
Bewihrteste, grossartigste Erfindung
aines & herrorrasendstea FrazenArate Dertach-
iMi*. Ab Zuverlassigkeit, Sicherheit «d
Unschédlichkeitr. kelnem bxheri*.Fragea-
D inzaalif« Anedluefiting

Belehrende Broichfire 80 Sehenstark
M P% (wird bei Beetelluar nuVckwtr |4V

J. Zarnba & Co., Hamburg.

2645
AKi (eskorban) gor-
csokben és méas
ideges allapot-

ban szenved,
kérjen’ezekrdl ropiratot. Kaphat6
ingyen és bérmentve: Kovetkezd

czimnél: Schwaren Aptheicc Frankfurt @ rt
2653

Az 6nsegély,

gyakorlati tanacsad6 mind-
azok szamara, kik ifjukori
ballépések kovetkeztében
az ideg és nemi szervek
betegségeiben szenvednek.
Olvassa el mindenki, ki szo-
morl kdévetkezményekben
szenved; gazdag tartalmui
tanitasanalfc évente ezrek
koszonhetik teljes gyogyu-
lasukat. Ara 1 frt. Kaphat6
Buzit«ka Armii Konyv-
kereskedésében.Bndapest,
Muzeum-kérut 3. szam.
2725

Mot jelent meg! Mésadk kiadés!
Endrddi  Sandor

Kupucz ®
© iiotafi.
1700— 1720. .

Ara 1 frt 40 kr.
Féipergaren  kitésen 3 frt

t' gurucz-korbeli
pugjeiléris kogshen (epz
juctitea-bdr) 3 frt.

Kaphaté a kiad6nal (Budapest,
Ferencziek-tere 3) és minden

THEODO TANAR

SZAKAL-HAGYMAIJA

Haszndlati elétt. a legjobb és legbizto
sabb szer, mely szép
szakdi novését idézi el6.
Be a szakdi novését hihetet-
len gyosaadgcal idézi el6,
Ggy hogy 16 otén fiatal em-
berek ennek hasznélata foly-
tan a legrdvidebb id6 alatt
szép téli szakait nyertek, mit
az e-rol nyert bizonyitvanyok

ezrei igazolnak.

Ara egy csomagnak 2 irt 1» kr.
Fftrst Jozsef gyogyszerész urndk Praga!
Csak égy uveg szakalhagyma hasznalata negl«-pd jryors Msakalndvé*
idézett el# ndlam amiért koszonetét mondok és tetszésére bizom o6nnek,
hogy ezen sorokat nyilvanosségra hozza.
Bécs. Slimsold J. K., déli vasuti hivatalnok.
Eder Fereocz gyogyszerész nrnak Brunnben
A nekem kiildétt szakalhagyma igen JOI bevalt, amiért onnek kCsO-
netet mondok. Kérem stb.
Mistek (lvbrvaorszég).
Tekintetes ari
Otommel értesitem fint, hogy a kiildétt szakai-hagymaja lgen hatésos
szer. A rovid id6, mely ota azt hasznalom, elegendé volt arra, hogy eré
telies szép szakait novesztett. Ismerdseim részére kérek még két csomagot
postan kuldeni.
Linz, 1882 jun. 25. Tiszt, lettel Linhart K
Kaplw.6:Budapesten, T6rok J6zsef ur gyogyszertaraban. Kiraly u. Ii.

Hasznélat utan.

ém 1irt.

Otproda Jozsef.

RichteriiieHorgony-Pain-Expeller
Linimen.t.*Capsici comp.'

Ezen hirneves héaziszer ellentdllt az idé megpréobalna-
megbizhato, fajda-
lomcsillapité bedoérzsélésként alkalmaztaté koszvinynél,
csuzndl, tagszaggatasnal ¢s meghiléseknél ¢s az orvosok
4ltal bedorzsolésekre iSmmd\g gyakrabban rendeltetik. A
valodiHorgony-Pain-Expeller, gyakorta Hovgony-Liniment
nem titkos szer, hanem lgazi népszeri hazi*
egy haztartasban hianyolni

70 kr. éa 1 frt dvegenkénti arban majdnem minden

nak, mert mar tébb mint 27 év ota

elnevezés alatt,
sSzer, melynek
40 kr.,
gydgyszertarban
Torok Jozsefgyogyszerésznél Budapesten.se-

sem kellene

készletben van; f6raktar: —

vasarlas alkalm avaligen 6vatosak legyink, mert
tobb kisebbértéku utanzatvan forgalomban. [
mea*akar megkarosodni,*az minden egyes

Uveget ,,HOI’gOI’]y“védlegy és Bichter ezégjegy-

Arjegyzék jagyén. A killdés diszkrét modon torténik. konyvkereskedésben. 26s netul mint nem valodit uiasitsa vissza.
1CSTEIFKI. &silru. a 4iir. Shai uillitik, RDOGLSTABT.
274#
@g{,ﬁ};}gens @ © @) Aditls vaozata VEK Eqyesile pdmekoszk ulgyesult) megbizésébal az ISZT thmogetésaval készil



(Csak V., Dedk Ferettcz-utcia 10. si.) ___ Antiaepticus és hygienicus

W*ontos Holgymovszer

teljes biztos hatassal, hasznalatban kiméletes és nem kellenek
tobbé semminem( gyongédtelen és artalmas gummi vagy spongya—
czikkek. — 1 doboz (12 drb; 150 kr. pontos hasznalati

7z - P - z z z
SzenvedOknek - utasitassal i.75 kr.K(;I:tIJg?oez fgﬁl;illgﬁ;e utan bérmentve.

. ; . ; LASZLO JOZSEF gyogyszerésznél MAK®@4 v A
(IDONSAG! 35 *£  UUDONSAG ot T YOy
e o , Budapesti Iéraktar: K 2 %
Pollltzer-féle Gjonnan javitott cs. és Gyors és disorét szétkiildés.
kirdlyi szab. gummi-sérvkoték. A lég
jobbnak van elismerve és monarchiank ha-
tarain tol is nagy elismerésnek Orvend.
Nem csUszik le a testr6l nem gyakorol

kellemetlen nyomast, agy éjjel mint nappal ) Rendkiviil izletes! Lipka J. h. cs. és k, ki*. szab.
hordhat6. Czélszeriisége 4ltal az eddigi Pikans! Egész-égés! Taplalo!

sérvkoték hianyait potolja. A pelottek a Na yon tartos! - == z =
sérvhez idémithaték és biztonsagi Ovvel van Kildsk bérmentve. minden O I S I I O paSZtaJ a
ellatva, mely a testrél valé lecslszast meg- 2 . !

gatolja. Arak: egy oldald 7—10 forintig, csomagolas ingyen, az osszeg

kétoldald 10—16 forintig, Megrendelés- eléleges bekildése vagy utan-

nél kérjuk a test korméretét, valamint., hogy

érv | 5 i ? étel ellenéb
a sérv jobb, bal, avagy kettds, megjegyezni, < veétel ellenében

Gyermekeknek a felével olcsobb. Nigy IV. kil6 nett6... 3frt 78 kr
raktar angol és franczia rugé sérvkOtékl>en, 2f/a s  » 5 * 76 »
Suspensoriam, haskotd, grorc»ér-gummi- . -
harisnya, egyenestarté. Méhfecskendd, Iég- 3'/a > » L7 60 »

parna agybetét és havi-baj felfogék du9

(légmentesen elzart dobozban

valasztékban kaphatdok, valamint a legfino r s L . i
mabb franczia éspangol 92734 . Ve kilonyi tartalommal, a egyetlen va'dzssze U és biztosan hat6 2764
FiT M U It kilonleges* gek  valodiak fovez wuresa movery g legjobb folttisztitd szere a vilagnak,
U JM.IT1.-1 jota lai- mellett. Czim: 2767
. alka mazhaté a lég izékenyebb szovete i és izinen, anélkil hogy

Roule eredeti dobozban, tucatja 3, 4, 6 és 8 frt. Roulé egyenként Conrad Ostlaender mosni, dorgélni kel ene és nyoma s m marad.
csomagolva, tucatja: 3, 4, 6 és 8 frt. Capote americ. (rovid) fehér WUVIITUMU VJIllULl IVl : . - A n C s o
szin( tucatja 3 és 4 frt, narancs szin'i 6 és 6 frt. Viktéria tucatja . Mindenutt kaphaté 20, 30 és 60 krajezarjaval.

"""""" 4, 6 és 8 forint: T T ) St0”berg 2. (Rhemland)- Cs. és lir. szab. tulajdonos : KORAXI S. Wien, IX 3. Newaldhof.
«®m m m (hossz ) tucatja: 3, 4 6 és 8 forint. Halho-

nliilO iV ILP " lya8 (révid) tu atja: 4 és 6 rt. Pely Pérus
j Haase drbja 2 frt. Pely Pérus Mens ngar darabja
2 frt 50 kr. Périsi 6vspongya tu atja 4 és 6 forint.

Noknek legujabb: D ianadv Teufel-fele 3-8 frti?.  oyouyseertar .z L singer-
Csakis P3LLITZES MOR s FIANAL amaor PSERHOFER J. Bécs.

Cs. és Kkir. szab orthopaedlal kotszereszek

~ T vertisztito labdacsal,

Holland-amerikai vonal azel6tt egyetemes labdacsoknak nevezve,
G6zhajéo-kozlekedés h«t«nk. egyszer v. kétszsr az utébbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert tényleg nagyon sok betegség
, . létezik, amelyekben ezen labdacsok valéban kitindé hatdsuaknak bizonyultak.
ROtterdamtOI XeW—YOI’kIg Sokévtized ota altalanosan el vannak terjedve ezen labdacsok, és nagyon
L. R R R - kevés csala lehet, amelyben ezen kitindé haziszerb6l egy kis készlet hianyoznék
Hajészobairod»: Wim, I, Kilowratrinj 9. A X X A A L
Sok orvos ajanlotta és ajanlja ezen 1 bdacsukat hazi szer gyanant, legfdkép
Fedélkdiirod» : Wien, |V-,WtyringergaSi« 7A minden baj ellen, amely F0SZ €mésztés vagy dUgU'éSbél szarmazik, m int: az €pe-
X hajéaioba: iprii» 1-tSl oktéber Sl-I* no—400 markiig*), keringés zavarai majbaj. a belek elsenyvedése, szélkélika, vartddulés az agyba,
nalMt i-tal mareslu si-ig uo—390 markiig. altesti bajok (aranyér; st
IX. haJtaM ba: augmatos hé I-til oktéber 1W* seo mlirke, V értisztito tulajdonsaguknal fogva kilonosen jo hatassal birnak vérszegény—

Julias ii-ig 180 mirka.

*) A kUteHbt n«*x«ag» éa fakvMe, valaniat a kaj* ktww-
—*rr *a Wrenaezese Miarft.

ségnél és az ebbdl szarmazé betegségeknél, m int: sépkér, ideges fejféjés,sm Ezen
veértisztito labdacsok ezenkivil oly enyhén hatnak, hogy legcsekélyebb fajdalm at
. sem okoznak és ezért a leggyengébb személyek, s6t még gyermekek altal is aggo-
I dalom nélkil beveheték

Egy tekercsnél kevesebb nem kuldetik. A pénz eléleges bekildése m ellett
portomentes kuldé sel egyitt egy tekercs labacs ara 1 fit 25 kr., 2 tekercs
2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 35 kr., 4 tekercs 4 frt 40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr.,
10 tekercs 9 frt 20 kr.

Utolsoéel6tti hét!

Eugen herczeg szobor sorsjegyek  .Pserhofer J. vértisztité labdacsait®
50 kr _m kérni és arra iggyelni, hogy minden doboz fedélfelirata a hasznalati utasitason

ane Pserhofer 1 nevalairast, és pedig VOrdS betikkel, viselje

Fénjeremény7i3.000 korona értékl.
PSERHOFER J. gyogyszertara, Singerstrasse 15. Rées.

Ajanlja: 2763
= Baktar Budapest reszere TOrok JéZSefgydgyszevész urnai, Kirdly-utcza 12
BEIPELD JOZSEF P Y
. 2658
VEL, Karoly-korut 1
is halhélyag frsnezia gyartmany, orvosi tekintélyek altal ajanlva. Tuczatonkint eokr., 1,2, 3,4 és 5frt. Cr»pottes Ame-
rlcains tuezatja i frt ao kr. Safeti ponges ovészer Prof. Lister médszere, tuezatja i, 2, 3 és 4frt. — Pellporus avanta z
umm I monnan javitott néi eaer i frt 50 | ,A; n A< InI 6 11 12R“0 Martéit Paris, Bées Il., B. Czerningasse Ho.15. HlRDETESEK
kr. — Balét de femme darabja 3 frt r all ««1. torvényezeriileg bejegyzett czégéariris 13. .. . 1z .
de» petites Ecuries, vagy utanvét mellett. Egy teljes hasznalhat6 12 darabot tartalmazé miata-koiekezi6 t frt so kr. IsliétetBsk a kiadéhhatalbaii

Magyar levelezés. S7f>1
(©&isative.s ®© @) Adui valorata MEK Eqyesiet ek oszkulegyestel megbizasibl, az 7T tmogatisival sz




L1 - Jtyereg és l6szerszamok, istallé
C Salad | baJ szg/relvgnyek, l6pokroozok és ta-
karék, tovabba utazé kosarak,
kofferek, utazé-, vadasz- és iskola-
bérondok és bérdiszmi ezikkek

jutanyos 4ron:

Nobel Karoly fiai

czégnél
Budapest, VI. Véczi-krut 3. szam.

Tartalékos tisztek nyeregfelszere-
léseket kdlcsonbe kaphatnak. Hasz-
nait 16— és nyeregszerszdmofe min-
dig raktaron. Arjegyzék esafe e
lap megnevezése mellett dijm en -
tesen lesz kildve. 2766

Csak 3 frt

a legszebb és legczélszeribb

Unnepi ajandék.

Ugyan Elza, mi panaszod lehet neked. A férjed imad,
m indig otthon fii, még csak egy j6 baratja sincs.
Hiszen éppen az a baj. elhunytakr()l.)
Arczképek  életnagysaghban.
A ZOLTAS-féle Barmely bekuldott fénykép

- - utan. Szallitdsi id6 10 nap. A

Z ha hasonlatért kezesség val-

CS' I al I la —O a at laltaik. A fénykép sértetlen

marad. Alkalmi ajandékai szant

ugy a gyermekek, mint a feln6ttek szivelsen veszlik be, mert az megrendel, eldbb kiildendk be.
letaen szag- és iznélktlli. Féraktar Zoltdn Béla gyogyszerta-

3736 raban Budapesten V., Hagykorona-utcza 33. BODASCHER SlEGFRlEO

jutalmazott miterme. 3713

WIEN., Il. Praterstrasse 61

M E G H 1T Vv ©

Szaviz
a leghatasosabb
antisepticum *
Sz4j €s iog részere.
5 csepp elegendé. # BTindenfitt kaphatoé.

Ezen készitményeket az arany éremmel tiintették ki Parisban és
Londonban — Czim Societe de produits hygrieniques
— STAPLES & 27. Wien, XVIIl.,, Gentzgasse Nr. 27. —
Raktarak: De Eggar Led és Egger J. »Nador« gyégyszertara

Vi., Véczi-korut 17. 2873

Magyar korkép tarsasag palotajaban varosliget

Krisztus a keresztfan

mMVer uzaale me“-
6riasi korkép.

Lathato reggeli 9 6ratol d.U 4éré\g, az esti 6rakban

villanyvilagitasnal 2693

Belép6 dU ,, _ 50 kr.

Gyermekjegy 30 kr.
K a p h ato moiir

a Francziaorszagban kitiintetett

N ERYIN ,

melybd8l nehany bedorzsolés elég, hogy
megszintesse a derékfajast, csuzt, kosz-
vényt, rheumatikus fajdalmakat, szurast,
szaggatadsokat, merev inakat, gyomor és
lépdaganatot, cstizos fej- és arezfajdalma-
kat. Ara 80 kr. Egyeduli készité Erényi
Bél* gyogyszerész Szabadszallason, (Pest
megye.) Foraktar: Torok Jézsef és Egger

gyogyszerészek. 2685

Szabadalmakat

eszkozol és értékfait n vilag
valamennyi allaméaban

X, Budapesti Takarékpénztar és Orszagos Zalogkolcson Részvénytarsasdg”  SAL Al b ents

részvényeseinek Budapesten 1898. évi februar h6 5-én (szombaton) d. e. 11 arakor
helyiségében (VI., AndrAasy-ut 5- wi. l. em.) tartando

Sajat irodéak:
a takarékpénztér (Berlin, Hamburg, KéIn, Frank-
furt, Lipcse, Boroszlé, Praga,
Vars6, Hannover, New-York.)
Ertékesitésiszerz6dések 1%«

V-dik rendes évi kozgyllesere. i

N A PIREND

1. Az igazgatésag jelentése

2. zarszamadasok eléterjesztése, a feligyel6-bizottsdag jelentése kiséretében

sitdsok és prospeotusok in-
gyen. A magy. kér. mozenm
képviselésége. 272

3. A mérleg megallapitasa és a felmentvény iranti intézkedés az igazgatésag és a feligyeld-

bizottsagra nézve.

4. A nyereség hovaforditasa iranti hatarozathozatal.

5. Hat feligyel6-bizottsdgi tag valasztdsa, és a bizottsdg tiszteletdijAnak megallapitasa.

6. Tiz vélasztm anyi tag valasztasa.

Budapest, 1898. januar 26-an A z ig a z g a toéo s a g

Azon t. ez részvényesek, kik ezen kozgydlésen résztvenni 6hajtanak, felkéretnek, miszerint nevikre

irott részvényeiket az alapszabalyok 20. s értelm ében legkésdébb harom nappal a kézgyllés elétt, tehat beza-

r lag 1898. februar 2\9. Budapesten a tarsasag féopénztaranal (VI. Andrassy-ut 5.
kedjenek, a hol a letett részvényekrél elismervényt nyernek, mely igazolasi jegydul
valé részvételre

A kozgyilésen az alapszabélyok 16 §-a szerint minden részvényest altala

foldszint) letenni szives-

szolgal a kozgyidlésen

letett 6t darab részvény

utdan egy szavazat illeti meg, azonban 80 szavazatnal tobbet sem sajat, sem meghbizojanak nevében, sem mindkét

minéségben egyitt senki sem gyakorolhat.

A mérleg és a feligyeld-bizottsag red vonatkozoé jelentése az alapszabalyok értelmében a tadrsulat

irodahelyiségében kozszem lére ki van téve, s kivanatra minden részvényesnek

kiszolgaltatik 13983

vatozat a MEK E

©exalih: @©0)/

egy nyomatott példany

272€

et (tp:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésabdl, az ISZT tmogatéséval készit



Nincs nag-y krach!

Csak is szolid alapon vagyu k abban a helyzetben, hogy
kovetkezd irittaniai ezust készleteket, melyek 66 drbbul
allnak, hall *ilan olcs6 &r rt 6 frt 60 krért adhatjuk eI
barkinek.

6 darab legfinomabb britannia asztali
gol pengével,

daiab amer. brittannia ezust villat i darabb’l,
6 da ab amer, britannia ezlst ev6kanalat.
12 darab amer. brittannia ezist kavékanalat,

kést vaYdi an-

1 darab m r.britannia eziust leves merité kanalat,
i d rab amer.britannia ezust tejxneritd kanalat,

2 darab amer.britannia eziist tojastartot.

6 darab a-goibritannia talalé talezatartot,

2 darab hatdsos asztali gyertya,
1 darab tea-sziro,
i darab finom britannia czakorszérot.

3 daab finom gyumdlcsds (desz-rt) kést, porczellin
fog \val,
3 arab linbm gyumdlcsos (’esze t) villat, porczellan
fogoval,

6 darab Victoria talezat,
56 dar b 6ss/- sen csak 6 frt 60 kr.
Mind az 66 fent el§sorolt targyat abban a helyzetben va-
gyunk, hogy 6 frt 60 krért adhatjdAk A br tannia e Ust
egy kere'Ztll-kasnl fehér fém, me y ezu tés szinét 25éven
at megtartja, melyért kezesség vallaltatik. Legjobb bizo-
nyiték, hogy e hirdetés igazsagon alapszik, alabbi
Nyilatkozatunk,
Ha az elkildott britannia ezist készlet be nem Valik, a?
arit a legnagyobb készségg | adjuk vissza. A kinek

sziksége van red, rendelje meg fenti gyonyor( készletet,
mely kulénésen alkalmas

.y " . 'y 7
akodalmi és (nnepi ajandeknak,
valamint szalloddk vendéglék és jobb haztartasok
részére. — Kaphaté csakis kovetkez6é czimnél:

EXPORTHAUS RIX

a taniték hazanak szallitéja stb-, bejegyzett ezég mai
harmincz év 6ta
Wien,

I112,, Praterstrasse 16.

Szétkildés'vidékre utanvétellel, vagy az osszeg el6zetes
bekiildése ellenében.

, 1l dobozzal40 kr
Valdédi csakis a védjegygyel. ® ~
St digad I8 dl reclerTe
i m A masoktol hirdetett kevessbb értékii 44 db.

A
vV oS | evbeszkéz néalunk csak 6 frtba keril, de
—-— nem ajalhatjuk. 2761

Hozzavalé tisztité por 10 kr

Adigials vétoz

@gsatie.: ®©0)/

MEGJELENT!

SZOBORSZEP
ASSZOSY.

NOVELLAK. -—

Irta PEKAR GYULA

elegans

1t

Ara boritékban

20 «r.

Megrendelheté a
ATHENAEUM

kiadénal,
konyvkiado-
hivatalaban, Budapest, Fe-
rencziek-teré 3. ¢3 minden

konyvkereskedéshen

Aj ATHEHAKUM kiojrkUdé- 1
hivatalaban megjelent é* minden ;
kOnjrrkereaked”bei kapfcaté .

A nbi szépsegy

fentartasinak és apelasa-
—SS nak titkai SS—

Irta
Egy nagyvilagi hdlgy.
Ar* kot»« | forint 80 kr.
Disik6téaban a frt 40.

A villamos fényfmrdé,

melyet WIIITERIIITZ tanar is a legbiztosabb sikeriinek ismer |

el sovanyitasra. ideggyéngesség, idegesség, koszvény, reuma

vérszegénység, sapkor és czakorbetegség maradandé gydgyl

tasdra. barmily betegséggel jaré fajdalom meg8ziint«tésére .
hazankban eeyedftl

Dr. PALOCZ IGNACZ rendeld intézetében)

van tokéletesen berendezve. Ezen kivil vizkara, svéd £ydgy”im
nasztika, villamos homokfirdé, masszéazs atb. —
Télen is hasznalhat6. 2783

IX. kér., Vamhaz koérat 7. szam

Budapest,

segély.

r Cooper &Co. Ldt London

Ceylon teal
M 5 -
© arusitja az

| Angol Gyammat TArsasag \
| Budapest, V., Perczkoz 4. *
v (Fiurd6-utcza és Mérleg-utcza kozott.) 2890 "T*

= Arjegyzékkel kivanatra szolgalunk,

Vidékre megrendelés fél kgr. és nagyobb

mennyiségben bérmentve szallittatik.

Byomorbetegsknek  se

Tan szerencsénk ajanlani

f szavatolt tisztasagii ™

iy

kltuntetett

= Thomasfoszfatlisztet

sxavatolt 15—20°/, nitratban oldhaté fosiforsavtartalommal

és 85—100’'/« porfinomsaggal.

Felllmnlhatlan, minden talajra alkalmas tragyaszer, kilonésen sovany talajok
javitasara, kitln6 hatasa az Gsszes gabnanemiiek, kapas és olajndvények, I6here és
luezerna, sz6l6, komlo és kerti veteményekre, kivaltképen a rétekre.

Legjobb, leghatasosabb €S legolcsébb foszforsavtragya. tekintettel hatasanak
tartéssagara felulmalja az Ssszes szuperfoszfatokat.

A nitratban oldhatd foszforsav-tartalomért szavatossagot Vvallalénk, neta—

lani hianyt megtéritink.

Arajanlatokkal, szakmunkakkal és egyéb felvildgositassal a legkészségeseb-

ben szolgal

a csehorszagi Thomasmivek pragai foszfatliszt eladasi irodaja-

2710

at a MEK Egyestiet (tp:/mek.oszk hulegyestet) megbizséhi

nak vezerképvisel6sége a magyar korona orsz. teriiletén

Kalmar Vilmos

BUDAPESTEN, Erzsébet-kodrut 84. szam.




feszes klteményei,
csinos yaszouktésben
-m 1frt m-

Kaphaté minden kdmyvikereskedésben ésapénz
bekilldése ellenében az »ATHEHBRUXC kioiT-
kiatfhintalibu, Bobpest, Ferenmiektere 3. UM

QBKmaeKXsaaxxanKXCKM’\
...... —aus— nh

Oriasi fogyasztas! Bizonyitékok!
legnagyobb eredményiem

Az Anstrya gyljtemeény.

20 szép és czéUzerl targy ara csak 2 frt 50 kr.
1 gyonyorl aranyozott 6ra, pontosan jar a évi jotallassal, szép
lanczczal, 1 nagyomszép szivarszipka, i csodaszép szines nyak-
kendé, i szép nyakkendd ti, i készlet double arany kézel6- és
iaggomb, 3 drb. mellgomb uténzéit brilliantokkal, 2 drb. arany
utanzata gy(rd dragakodvekkel, 1 zsebtukdr finom belga tveggel,
1 finom parizsi fogkefe, 1 angol fogpiszkilé, 2 bo6rbél vald
korona tareza.
Ez a 20 hasznos gyo6nyor( targy, 6raval egyutt, mely egymaga-
ban fftlér a fenti inai, utanvéttel kuldi az aldbbi ezég. Az
utanvétel! dsszeg csak 2 Irt 50 kr. Még csak rovid ideig i

Fabrik aMAhn KBAKAT]J,
Nlederlago UthrBUIIII Postfach 56,

nem felel6t visszafogadok,igy tehat a vesztes-
ség ki van zarra. 'Wm 2769

h6.R.%

10
IA) ’

M egjelent!

Gnyvyiteltan.

Legbiztosabban -
sajétithatja barki a
Konyvvezetés modjat

vezetG-tanitd nélkal
Dr, Berayi Rd-de
KeresKedelmi KényiTitel
KézltbnyréDol,

mely két részbdl all. Els6é
rész az Egyszer(iKényv-
vitel, masodik rész a
Kettds (olasz) konyv-
vitel. Minden részt k-
I6n csinosan  bekdtve
1 frt 20 kr ellenében
megkuldi
az ,,Athenaeum*
kényvkiad6hivatala
Budapest,

Ferenczielc-tere 3. szam.

m

% Festetits Andomé

| 1) Gyakorlati Szakdesknyve, O

SPATa

csak 1 frt.

Megrendelhet6: az ,ATHENAEUM® kényvkiado-

hivatalaban

Budapest, IV.. Ferencziek-tere 3. sz.

€S minden kényvkereskedésben.

—T7h—

©gsaie.: @A

\digtalis valtozataM

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z

Csak 1 forint

2 huzasra érvényes

Kolozsvari * * *
szereteihaz
sorsjeqgye,

melynek
I. hnzdsa mar 1898. februar Int 10-én
Il. hitzasa mar 1898. aprilis hri 10-én
tartatik meg.

B9* 4000 nyerem ény

160,000 Kl;ﬂggona értékben.
Arendezo bizottsagnal Kolozsvartt,

tovabba Budapesten a foelarnsitoknal 26«

KOYmOS G)’Uk‘l éS Térsa Budapesten. V., Dorottya-utcza 5.

és minden sorsjegy elarusité helyen.

H  Nagy valaszték illatszer dobozokbol, Casettak. SS

Brisses de Violettes

a legljabb és legellegans-
sabb illatszer.

Fenyoer(io szohaillatl®

ara 60 kr, |frt, | frt 80 kr,

3 frt, nagy uvegekben I> frt
50 krajezar.

Felulmualhatatlan

Uliter $. *£-~fek

I n

Fenyoerad 1113

a legkivaldbb orvosok altal hasznélva és ajanlva
fertSzteleniti €S tisztitja a leveg6t, élénkiti a Ié-
legzési szerveket, tehat nélkiulozhetetlen gyermek
beteg vagy barmely lakesztalyban.

A Miiler S. h—(ele fenyG-illat a fiirdéshez hasz-
nélva kiléndsen jo %e hatassal van az idegekre és
a borre, «jokat felfrissiti és Uditi, ogyszmtén
mlndennapl hasznélatra mint rm&h/B—vegyu—
lék. Ezen fenyG-illatom kellemes illata és joté-
kony hatasa altal nagy kelen-

déségnek drvend, kitlnd ssobak

Ulatozasara és  egyszersmind
kedvelt zsebkendo-illat is.
Egy fivég ara 60 kr., I.—, 1.80,
3.—, nagy 5.50 kr. Kaphatd

egyedl: PRS]
mOltar 1. L c>.H Mr.uttv. « zifflte, Iliit
»yaroMEI.

Bfi

Ing6i, fraoczia illatszerek legolcsbb drakon, (i

séval kesziit
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(Budaiwat.) N>omattatia a kiadétulajdonos » Athmaenmc« irodalmi és nyomdai réezvénytarralat.
@greative - (@ ©) Adgtés vatozata MEK Eqyesiiit (tip:mek oszk hulegyestie) megbizasabd, az ISZT tmogatésaval késziit



